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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/1300
av den 27 september 2018

om indring av och undantag frin férordning (EG) nr 2535/2001 vad giller importlicenser for
mejeriprodukter med ursprung i Norge

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (!), sdrskilt artikel 187, och

av foljande skal:

(1)  Enligt bilaga IV till avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om
ytterligare handelsférmaner for jordbruksprodukter (nedan kallat avtalet), som ingdtts pd grundval av artikel 19
i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet och godkdnts genom rddets beslut (EU) 2018/760 (), ska
nya kvoter for mejeriprodukter inforas.

(2)  Awvtalet trdder i kraft den forsta dagen i den tredje manaden efter den dag da det sista godkdnnandeinstrumentet
deponerades. Det sista godkdnnandeinstrumentet anméldes av Norge den 16 juli 2018. De nya kvantiteterna
inom kvoterna kommer sdledes att gilla frin och med den 1 oktober 2018.

(3)  Enligt artikel 14.1 b i kommissionens férordning (EG) nr 2535/2001 (*) far licensans6kningar som limnas in
under perioden 1-10 juni anvindas for import under perioden 1 juli-31 december. En ny period f6r inlimnande
av ansokningar och utfirdande av importlicenser bor dirfor inforas for de nya kvoter som Oppnas genom avtalet.
Dessa importlicensers giltighetstid 2018 bor dessutom borja den dag de utfdrdas.

(4)  Enligt del 2 kapitel I avsnitt 2 i férordning (EG) nr 2535/2001 ska sokanden for att kunna anséka om
importlicens forst ha godkints av de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir sokandens verksamhet har
sitt sdte. Relevanta ansokningar ska limnas in fore den 1 april varje dr. Man bor infora ett ad hoc-forfarande sé
att sokande som dnnu inte har godkints ska kunna ansoka om godkidnnande for nya importkvoter som 6ppnas
den 1 oktober 2018. Foljaktligen bor relevanta undantag fran artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG)
nr 2535/2001 inforas.

(5)  Forordning (EG) nr 2535/2001 bor dirfor dndras och undantag goras fran den i enlighet med detta.

(6)  De dtgdrder som foreskrivs i den hdr férordningen dr forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av forordning (EG) nr 2535/2001

Forordning (EG) nr 2535/2001 ska dndras pé f6ljande sitt:
a) Tartikel 5 ska led h ersittas med foljande:

"h) De kvoter som foreskrivs i bilaga V till avtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge, godkint
genom rddets beslut 2011/818/EU (*) och de kvoter som foreskrivs i bilaga IV till avtalet mellan Europeiska
unionen och Konungariket Norge, godkint genom radets beslut (EU) 2018/760 (**) (nedan kallat avtalet med
Norge).

(*) Radets beslut 2011/818/EU av den 8 november 2011 om ingdende av avtalet genom skriftvixling mellan
Europeiska unionen och Konungariket Norge om ytterligare handelsforméner for jordbruksprodukter pé
grundval av artikel 19 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EUT L 327, 9.12.2011, s. 1).

(**) Radets beslut (EU) 2018/760 av den 14 maj 2018 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan
Europeiska unionen och Konungariket Norge om ytterligare handelsforméner for jordbruksprodukter
(EUT L 129, 25.5.2018, 5. 1).”
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b) Tartikel 19.1 ska led g ersittas med foljande:
”g) Regler enligt punkt 9 i avtalen med Norge.”

c) Ibilaga I ska punkt LH ersittas med texten i bilagan till den hir foérordningen.

Artikel 2

Undantag fran foérordning (EG) nr 2535/2001

1. Genom undantag fran artikel 14.1 b i forordning (EG) nr 2535/2001 ska ytterligare en tilldelningsperiod for
kvoterna med l6pnumren 09.4228 och 09.4229, vilka anges i punkt LH i bilaga I till den férordningen, 6ppnas 2018,
pa foljande villkor:

a) Ansokningar om importlicenser ska ldimnas in under perioden 1-8 oktober 2018.

b) Medlemsstaterna ska, dven om inga ansokningar har kommit in, senast den 15 oktober 2018, meddela
kommissionen de sammanlagda kvantiteterna for samtliga ansokningar, uttryckt i kilogram och fordelade per
lopnummer.

¢) Importlicenser ska utfirdas 23-31 oktober 2018.

2. Genom undantag frdn artikel 16.3 i forordning (EG) nr 2535/2001 ska importlicenser som utfirdas
i oktober 2018 for de kvoter som avses i punkt 1 i den hdr artikeln gilla frdn och med utfirdandedagen till och med
den 31 december 2018.

3. Genom undantag fran artikel 8 i forordning (EG) nr 2535/2001 ska f6r import under perioderna 1 oktober-31 de-
cember 2018 och 1 januari-30 juni 2019 inom de kvoter som avses i punkt 1 i den hir artikeln, sokande som dnnu
inte har godkants i enlighet med artiklarna 8, 9 och 10 i forordning (EG) nr 2535/2001 under perioden 1-8 oktober
2018 ldmna in en ansokan om godkdnnande till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir den sokande har sitt
site och dr registrerad for mervirdesskatt, tillsammans med intyg pé att den sékande under bdde 2017 och 2018 till
eller frin unionen importerat eller exporterat minst 25 ton mjolkprodukter som omfattas av avdelning 04
i Kombinerade nomenklaturen.

4. Genom undantag frdn artikel 9 i forordning (EG) nr 2535/2001 ska medlemsstaternas behoriga myndigheter fore
den 12 oktober 2018 informera de sokande om utfallet av det godkdnnandeforfarande som avses i punkt 3 i den har
artikeln, och ifall de godkants, deras godkdnnandenummer. Godkidnnandet ska vara giltigt till den 30 juni 2019 och ska
gilla fran den 1 oktober 2018 for de syften som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

5. Genom undantag fran artikel 10.1 i férordning (EG) nr 2535/2001 ska medlemsstaternas behoriga myndigheter
fore den 19 oktober 2018 meddela kommissionen sina forteckningar 6ver importorer som godkints enligt punkterna 3
och 4 i den hidr artikeln. Anmilan ska innehdlla den godkidnda importérens godkdnnandenummer, namn, adress,
telefonnummer och e-postadress. Kommissionen ska vidarebefordra dessa forteckningar till de behériga myndigheterna
i 6vriga medlemsstater.
Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 oktober 2018.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 september 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") EUTL 347, 20.12.2013,s. 671.

() Rédets beslut (EU) 2018/760 av den 14 maj 2018 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och
Konungariket Norge om ytterligare handelsfsrmaner for jordbruksprodukter (EUT L 129, 25.5.2018, s. 1).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 2535/2001 av den 14 december 2001 om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EG)

nr 1255/1999 nir det giller ordningen for import av mjélk och mjolkprodukter och om oppnande av tullkvoter (EGT L 341,
22.12.2001, s. 29).
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BILAGA

"LH

TULLKVOTER ENLIGT AVTALEN MED NORGE

Arlig kvot for 1 januari-31 december — miingd i ton
Tillimplig tull: tullbefrielse

Kvotens lopnummer

09.4228

09.4229

09.4179

Beskrivning (*)

Vassle och modifierad vassle,
aven koncentrerad eller forsatt
med socker eller annat sotnings-
medel

Vassle och modifierad vassle
i form av pulver eller granulat
eller i annan fast form: inte for-
satt med socker eller annat sot-
ningsmedel, med ett proteinin-
nehdll (kvdveinnehall x 6,38) av
hogst 15 viktprocent och med
en fetthalt av hogst 1,5 viktpro-
cent

Ost och ostmassa

KN-nummer 0404 10 0404 10 02 0406
Kvantitet for oktober—de- | 313 788 Ej tillimpligt
cember 2018

Arlig kvantitet for 2019 | 1 250 3150 7 200

och foljande ar

Kvantitet for januari—juni 625 1575 3 600
Kvantitet for juli-december | 625 1575 3 600

(*) Trots bestimmelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av produkterna endast anses vara vigledande,
eftersom formdnssystemet inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning.”
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